A ACENTUACION

Pronunciamos as palabras mediante golpes de voz denominados silabas.

Non todas as silabas se pronuncian coa mesma intensidade ou forza. A silaba ténica é a que se pronuncia
con maior intensidade, as demais son silabas atonas: ca-fé, es-pe-Ilo, c6-xe-gas.

Segundo a posicidn da silaba tdnica podemos facer a seguinte clasificacién de palabras:

=> Agudas: a ultima silaba é a ténica (xamdn, comedor, papel, ali...).

=> Graves: a penultima silaba é a ténica (barco, dificil, discoteca, mesa...).

=> Esdruxulas: a antepenultima silaba é a ténica (mdxico, mecdnica, xilgaro, médico...).

=> Sobresdruxulas: a silaba anterior 8 antepenultima é a ténica (repetironllelo, confesdaroncheme...).

O acento grafico marca a silaba tdnica na escrita. Non todas as palabras se acentlan, existen regras.

REGRAS XERAIS DE ACENTUACION

1. As palabras AGUDAS levan acento cando rematan en VOGAL, -N, -S ou -NS: avg, ledn, detrds,
camions. Non levan acento cando rematan en ditongo decrecente (ai, ei, oi, au, eu, ou) ou
homoxéneo (iu, ui), seguidos ou non de -S: animais, papeis, farois, bacallau, romeu, pintou, fuxiu.

Ten en conta: Os monosilabos, posto que sé tefien unha silaba, non necesitan acento (excepto
alguns que veremos no apartado do acento diacritico): /a, fe, po, si, cu.

2. As palabras GRAVES levan acento cando rematan en consoante distinta de -N ou -S: mobil, térax.
Levan sempre acento se rematan en grupo consonantico (duas consoantes xuntas), agas -NS:
biceps.

Ten en conta: Acentlanse as palabras graves rematadas en ditongo decrecente ou ditongo
decrecente + -S: agraddbeis, hdckey. ..

3. As palabras ESDRUXULAS e SOBREESDRUXULAS sempre levan acento: pintega, micréfono,
repetironllelo.

Ten en conta: Os adverbios rematados en -MENTE en galego non se acentlan porgue son
palabras graves: rapidamente, comodamente, facilmente, dificilmente...

4. En canto aos HIATOS, acentuanse do seguinte xeito:

a. Formados por duas vogais fortes (a, e, 0): coello, perdoar... Acentianse seguindo as
regras xerais: océano, faraon...

b. Formados por unha vogal forte (a, e, o) atona e outra feble (i, u) tdnica. Acentuanse na
vogal feble sempre, ainda que isto contradiga as regras xerais: alegria, baul...

c. Formados por duas vogais febles (i, u), a segunda ténica. Acentianse na vogal tonica (a
segunda), ainda que haxa algunha contradicidn coas regras xerais: muifio, viuvo, posuir...



EXERCICIOS PARA FACER NO CADERNO

Divide en silabas estas palabras. Sublifia a silaba ténica de cada unha e indica se é unha palabra
aguda (A), grave (G) ou esdruxula (E) (por exemplo: ou-to-no (G)): reloxo, calor, mdgoa, lei,
mdrmore, indicador, intimidade, colleita, amigo, amor, libro, luz, indicacion, martes, maobil, gato,
amorodo, goma, indice, intimo, simpdtico.

Clasifica estas palabras en agudas, graves e esdruxulas: mércores, boligrafo, xamais, cébado,
doutor, rapaz, dtomo, animais, rua, lapis, nariz, peixe, couce, pais, chicharo, vivir, bombdn,
quimica, meixela, caixa.

Velaqui tes unha serie de palabras agudas. Copia no caderno e ponlle o acento a aquelas que o
precisen: animal, arar, aqui, rumor, calor, pantalon, ningun, funil, candil, alguen, cordel, verniz,
rei, pardal, can, cruz, azul, papel, mel, remar.

As palabras que seguen son todas graves. Copia no caderno e ponlle o acento a aquelas que o
necesiten: cara, xoves, debil, album, bando, acne, duplex, pexego, textil, tunel, neto, martes,
inmobil, atmosfera, misil, ducia, climax, dolmen, doce, femur, lapis, forceps, reptil, datil.

Copia no caderno e ponlle o acento as palabras esdruxulas: semaforo, calculo, magnifico,
petroglifo, sabado, humido, helicoptero, cobrega, fantastico, romantico, principe, xeroglifo,
satelite, matematicas, maxico, cobado.

Copia no caderno as palabras que necesiten acento e podnllelo: album, olimpico, caferno,
anecdota, domingo, bagoa, ordenador, catastrofe, autobus, espectador, televisor, instalacion,
refen, facil, coello, orella, amarelo, mesa, neboa, portatil.

Pon o acento onde cumpra e, ademais, sublifa os ditongos: ruido, sair, destruir, oir, xoia, sabio,
teoria, xuiz, ainda, rail, maioria, saida, lua, ria, teorico, oido, envio, rua, posuir, baul, souto, laio,
xulgar, muifio, minoria, raiz, Luis, miudo, copia, teito, xuizo, moito.

Copia no caderno as oraciéns e pon os acentos que faltan:
a. Velai o chale que construe teu irman.
b. O espectaculo resultou magnifico, sobre todo pola musica que o acompafiaba.
c. O autobus que fai o percorrido ata a catedral tivo que parar de supeto no semaforo.
d. A causa da neboa esstivo a piques de ocorrer unha catastrofe na autovia.

Escribe o plural destas palabras e ponlle o acento as que o precisen: papel, baul, pais, mitin, funil,
farol.

A ACENTUACION DIACRITICA

En galego tamén se utiliza o acento para diferenciar duas palabras que se escriben igual, isto é, Usase

para distinguir duas palabras que tefien a mesma forma na escrita, pero que se pronuncian de diferente

xeito (unha ten a vogal tdonica semiaberta e a outra semipechada) ou porque nunha delas a vogal é

tonica
tdnica.

e na outra atona. O acento grafico pdnselle sempre & palabra que ten a vogal aberta ou 4 que é

Observa con atencidn o cadro da acentuacion diacritica na seguinte paxina:



Levan acento diacritico

Non levan acento diacritico

A (‘@' prep. + ‘@’ art.: Vou g praia; subst.: A d da galifia)

A (art.: Trdeme g vasoira; pron. atono: Chdmag e dille que
vefia; prep.: PUxoo a parir)

As (‘a’ prep. + ‘as’ art.: Vai ds mozas; subst.: As ds do polo)

As (art.: Colle gs culleres; pron. atono: Dixenche que gs
collas!)

Bésta (arma antiga: Feriuno cunha bésta)

Besta (animal: Deixa a besta descansar)

Bdla(s) (‘esfera’: Fixo unha bdla de papel)

Bola(s) (peza de pan: Vai 6 forno e compra unha bola)

Ca (‘ca’ conx. + ‘@’art. : Gustache mdis o peixe cd min)

Ca (conx.: Tes mdis libros ca min)

Cas (‘ca’conx. +as’ art.: Gustanche as stas cousas mdis cds
tuas)

Cas (prep.: Vou cas mifia madrifia)

Cha(s) (‘plana’: a Terra Chd)

Cha(s) (‘che’ pron. + ‘@’ pron.: Non cha dou!)

C6é (‘ca’ conx. + ‘o’ art.. O meu ordenador ten mdis
capacidade cg teu)

Co (‘con’ prep. + ‘0" art.: Fun co traxe negro d voda)

Coés (‘ca’ conx. + ‘os’ art.: Os meus cadros son peores cds
teus; tamén subst. ‘parte superior do corpo’, ‘cintura’, ‘peza
de madeira’: Usase moi pouco)

Cos (‘con’ prep. + ‘os’ art.: Foi cos avés d feira)

Compre (‘é necesario’: Compre que estudes)

Compre (‘merque’: Dille a tia irmd que compre pan cando
vefia)

Coémpren (‘son necesarios’: Collinos porque nos cémpren)

Compren (‘merquen’: Fai falta que compren un coche)

Da (pres. de ‘dar’: E/ dd; imp. de ‘dar’: Dd ti)

Da (‘de’ prep. + ‘@’ art.: Vén da cama)

Das (pres. de ‘dar’: Ti dds)

Das (‘de’ prep. + ‘as’ art.: Vén das patacas)

D6 (‘compaixén’: Mallaron nel sen dd nin piedade; primeira
nota musical: Esta melodia comeza en dd)

Do (‘de’ prep. + ‘0’ art.: Colle un pano do caixon)

E (pres. de ‘ser’: Ela é a filla de Lola)

E (conx.: Maria e Xoana non vefien)

Féra (adv.: Bota o can féra, non o quero na cocifia)

Fora (antepret. de ‘ser’: Ali el non fora feliz; antepret. de
‘ir’: Eu fora, pero el non)

Mais (adv.: Bétalle mdis patacas o6 rapaz)

Mais (conx.: Non ia ir, mais cambiei de idea)

NG (subst.: Fixo mal o nd da garabata)

No (‘en’ prep. + ‘0’ art.: Puxo as tesoiras no caixon)

NGds (pl. de nd; pron. ténico: Nds non imos)

Nos (pron. atono: Xa nos mercou os libros; ‘en’ prep. + ‘os’
art.: Caeulle a cazola nos pés)

O(s) (‘a’ prep. + ‘0’ art.: Vai & stiper)

O(s) (art.: Trouxo g libro; ‘pron. atono: Dixo que o facia
mand)

Oso(s) (‘do corpo’: Partiu un éso da man)

Oso(s) (‘animal’: En Asturias ainda hai algtin 0s0)

Pé(s) (‘parte do corpo’: Tivo unha vincha nun pé)

Pe(s) (‘letra’: O pe é unha consonante)

Péla(s) (‘rama’: Esa pdla vai rachar)

Pola(s) (‘por’ prep. + ‘@’ art.: Vai pola sombral!; ‘galifia’: Esa
pola non pon ovos)

Por (‘pofier’: Hai que lle pdr unha varanda a esa escaleira)

Por (prep.: Foi por Ourense para recoller a unha curma)

Présa(s) (‘apuro’: Acaba pronto que levamos présa)

Presa(s) (‘presada’: Botalle unha boa presa de sal; ‘encoro’:
A auga da presa estd moi fria; ‘prendida’: Deixou a vaca
presa no prado; A muller estd presa no cdrcere)

Sé (‘catedral’: Fomos visitar a sé de Mondofiedo; imp. de
‘ser’: Sé bo, anda!)

Se (conx.: Se che parece ben, imonos agora; pron.: Dixolle
que se erguese da cama xa)

SO (adv.: S8 me valeu tres euros; adx.: Anda sempre el sg)

So (prep.: Estd o can so a mesa)

Té (‘infusion’: Fixo un té para a amiga)

Te (pron. atono: Non te pases comigo!; letra: O te é unha
letra do alfabeto)

Tés (‘infusidns’: Fixo tés para todas)

Tes (pl. de letra: Little escribese con dous tes; pres. Ind.
verbo ter: Cantas cousas tes que facer!)

Vén (pres. de ‘vir’: El/Ela vén)

Ven (pres. de ‘ver’: Eles/Elas ven; imp. de ‘vir’: Ven ti)

Vés (pres. de ‘vir’: Tj yés)

Ves (pres. de ‘ver’: Tj ves)

V6s (pron. tonico: Vides vds ou trdenvos?)

Vos (pron. dtono: Dixo teu pai que vos ia buscar el)




EXERCICIOS PARA FACER NO CADERNO

10. Fixate nas palabras sublifiadas e pon os acentos diacriticos que cumpran:
a. Anenavaiga escola e g neno tamén.

El sempre ven pola beirarrda.

Compre que te ergas mais cedo.

Se ves comigo, espérote.

Non ves que hoxe e luns?

=0 oo T

Vos nunca tendes presa.

11. Completa as oracidns coas palabras que correspondan. Consulta a tdboa da acentuacién
diacritica se o precisas. Tes que copiar as oracions no caderno:
a. 0S0S vs. 0S0OS
i. Aos gustalles moito o mel.
ii.  Cain da moto e rompin tres

b. VESvs. VES
i. Senon ben, deberias ir ao oculista.
ii. ou non ao cine?
c. FORAvs. FORA
i. Dixo que xa ao médico.
ii.  Entra axifia que vai moito frio.
d. POLAvs. POLA
i.  Hai que podar esa da mazaira.
i. A come grans de millo.

e. BESTAS vs. BESTAS
i. Esteanoire drapadas de Sabucedo.
i. As lanzan frechas a gran velocidade.



